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Klima uredaiji sa split sustavom

PriruCnik za postavljanje

Sadrzaj Stranica
SiGUINOSNE NAPOMENE ...ttt 1
Prije postavljanja ........c.coooiiiiiii 2
Izbor mjesta za postavljanje ... 3
Mjere opreza pri postavljanju ..........c.ccooeeiiiiiieiiiie e 4
Prostor za radove na postavljanju............ccccieiiiiiiiiiiiiiiees 4

Dimenzije cijevi za rashladno sredstvo i dopustena duljina cijevi ..... 5

Mjere opreza za cjevovod rashladnog sredstva..............ccceeecieeenns 5
Cjevovod za rashladno sredstvo ..........coccvveiiiiieiiiiiiiiceeeeeeee 6
PrazZnjenje .....ooiioi s 8
Punjenje rashladnog sredstva...........cccuveeiiiiieiiiei e 8
Rad na elektricnom 0Zi€enju ..........ccoccveiiiiiiiiiieiieccec e 10
Probni rad..........oooiii 11
Zahtjevi pri demontazi...........ccocoiiiiiiriii 12
ShemMa OZICENJA.......eiiiiiie e 13

A PRIJE POSTAVLJANJA, PAZLJIVO PROCITAJTE OVE
UPUTE. CUVAJTE OVAJ PRIRUCNIK NA PRIKLADNOM
MJESTU ZA DALJNJU UPOTREBU.

NEPRAVILNO POSTAVLJANJE ILI PRICVRSCIVANJE
OPREME ILI PRIBORA MOZE IZAZVATI UDAR STRUJE,
KRATKI SPOJ, PROCURIVANJE, POZAR ILI DRUGA
OSTECENJA OPREME. UPOTRIJEBITE SAMO ONAJ
PRIBOR KOJEG JE PROIZVEO DAIKIN | KOJI JE
IZRADEN POSEBNO ZA UPOTREBU SA TOM
OPREMOM | NEKA GA INSTALIRA STRUCNJAK

AKO STE NESIGURNI U POSTUPAK POSTAVLJANJA ILI
UPOTREBE, UVIJEK SE OBRATITE VASEM DAIKIN
TRGOVCU ZA SAVJET | INFORMACIJU.

Izvorna uputa je na engleskom jeziku. Ostali jezici su prijevodi
izvorne upute.

Sigurnosne napomene

Ovdje popisana upozorenja dijele se na dvije vrste: Obje pokrivaju
vrlo vazne teme, te ih svakako paZzljivo slijedite.

UPOZORENJE
Zanemarivanje ovog upozorenja, to moze izazvati ozbiljne povrede.

OPREZ

Zanemarivanje ovog upozorenja, to moze izazvati povrede i ostecenje
opreme.

Upozorenje

B Uredaj se ne smije postavljati ni koristiti u prostoru gdje je
moguca eksplozivna atmosfera.

B Za primjenu klima uredaja pri kod aplikacija s postavkama
alarma za tempreraturu, preporu€uje se predvidjeti kasnjenje
signaliziranja od 10 minuta u sluCaju da se prekoraci
temperatura za alarm. Klima uredaj se moze zaustaviti na
nekoliko minuta kod normalnog rada za "odmrzavanje unutarnje
jedinice" ili "termostat stop".

B Pozovite svog trgovca ili struénog servisera da obavi radove na
postavljanju. Nemojte postaviti uredaj sami.
Nepravilno postavljanje moze dovesti do procurivanja vode,
udara struje ili pozara.

Radove na postavijanju izvedite u skladu s priruénikom za
postavljanje.

Nepravilno postavljanje moze dovesti do procurivanja vode,
udara struje ili pozara.

Obratite se svom lokalnom dobavlja¢u za uputu o tome $to treba
¢initi u slu€aju curenja rashladnog sredstva. Ako se klima uredaj
postavlja u maloj prostoriji, potrebno je poduzeti odgovarajuce
mjere da bilo koja koliina rashladnog sredstva koje bi even-
tualno procurilo, ne prijede granicu koncentracije. U suprotnom,
to moze dovesti do nesre¢e zbog potroSenog kisika.

Kod postavljanja, svakako upotrijebite samo naznaceni pribor i
dijelove.

Nepravilno postavljanje moze dovesti do procurivanja vode,
udara struje ili kvara uredaja.

Postavite klima uredaj na ¢vrstu podlogu, koja moze podnijeti
tezinu uredaja.

Nedovoljna &vrstoéa moze imati za rezultat padanje uredaja i
izazvati povredu.

Naznacene radove na postavljanju izvedite imajuci u vidu jake
vjetrove, tajfune ili potrese.

Nepravilno postavljanje moze prouzrociti nesre¢e zbog pada
opreme.

Neka sve elektricarske radove izvede kvalificirano osoblje, u
skladu s lokalnim zakonima i propisima i prema ovom priru¢niku,
upotrebom zasebnog kruga.

Nedovoljna jakost elektricnog kruga napajanja ili nepravilni
elektriarski radovi mogu prouzrogiti udar struje ili pozar.

Sve ozi¢enje mora biti sigurno, izvedeno iz naznacenih Zica te
se mora osigurati da vanjski utjecaji nece djelovati na priklju¢ne
spojeve ili zice.

NedovrSena spajanja ili pritezanja mogu uzrokovati poZar.
Prilikom postavljanja oZi¢enja izmedu nutarnje i vanjske jedinice,
i oZiCenja napajanja, postavite Zice tako da se poklopac
razvodne kutije moze dobro zatvoriti.

Ako poklopac razvodne kutije nije na mjestu, to moze dovesti do
prekomjernog zagrijavanja priklju¢nica, udara struje ili poZara.
Ako rashladni plin izlazi za vrijeme radova, odmah prozracite
prostor.

Ako plinovito rashladno sredstvo dode u dodir s plamenom,
moZze doci do stvaranja otrovnog plina.

Kada su radovi na cjevovodu dovrSeni, potrebno je provijeriti da
nema propustanja plinovitog rashladnog sredstva.

Ako dode do propustanja plinovitog rashladnog sredstva u
prostoriju i ono dode u dodir s izvorom plamena Kao S$to je
kalorifer ili Stednjak, mozZe do¢i do stvaranja otrovnog plina.
Prije dodirivanja dijelova elektri¢nih priklju€nica, iskljucite glavno
napajanje sklopkom.

Za vrijeme instalacije ili servisiranja jedinicu nikada ne
ostavljajte bez nadzora dok je skinuta servisna ploca; lako se
slu¢ajno moze doci u dodir s dijelovima pod naponom.

Kada planirate premjestanje ili ponovo postavljanje ranije
postavljenih jedinica, prvo morate nadopuniti rashladno sredstvo
nakon prisilnog odvodenja topline. Pogledajte u poglavlju "Mjere
opreza za postupak prisilnog odvodenja topline" na stranici 9.

Nikda izravno ne dodirujte rashladno sredstvo koje iscuri. To
moZe za posljedicu imati teSke rane zbog ozeblina.

Priru¢nik za postavljanje
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Oprez

Uzemljite klima uredaj.
Otpor uzemljenja treba biti u skladu sa nacionalnim propisima

Nemojte uzemljenje prikljuivati na cijevi za plin ili
vodu, gromobrane, ili podzemne telefonske Zice.
Nepotpuno uzemljenje moze prouzro€iti strujni udar.
B Cijev za plin.
Moze do¢i do zapaljenjenja ili eksplozije ako procuri plin.
B Cijev za vodu.

Cijevi od tvrde plastike nisu djelotvorno uzemljenje.

B Gromobran ili uzemljenja telefonskog voda.
Prilikom udara groma moze doéi do nenormalnog porasta
napona.
Svakako postavite prekida¢ propustanja uzemljenja.
Nepostavljanje prekidaca propustanja uzemljenja
prouzroditi strujne udare.

moze

Cjevovod za kondenzat postavite u skladu s priru¢nikom za
postavljanje kako biste osigurali dobar odvod, a cijev izolirajte za
sprjeCavanje kondenzacije.

Nepropisno izveden cjevovod ispusta moze uzrokovati curenje
vode. Namjestaj se moze smoditi.

Postavite ozZiCenje napajanja i prijenosno ozi€enje unutarnju
jedinice i vanjske jedinice najmanje 1 metar od televizora i radija
za sprjeavanje smetni u slici ili Sumova.

(Moze do¢i do Sumova, ovisno o uvjetima pod kojim se emitiraju
radio valovi, ¢ak i na daljinu od 1 metra)

Nemojte prati vanjksku jedinicu.

To moze dovesti do udara struje ili pozara.

Klima uredaj nemojte postavljati na mjestima:

B Gdje ima para mineralnih ulja ili rasprenih estica ulja ili
pare kao npr. u kuhinjama.
Plasti¢ni dijelovi mogu se oStetiti i ispasti ili prouzroditi
istjecanje vode.

B Gdje nastaju korozivni plinovi, kao Sto je sumporovodik.

Korozija bakrenih cijevi ili zavarenih dijelova dijelovi moze
prouzrociti propustanje rashladnog sredstva.

B Gdje strojevi stvaraju elektromagnetske valove.
Elektromagnetski valovi mogu poremetiti sustav upravljanja, i
prouzrociti greSke u radu uredaja.

B Gdje moze biti propustanja zapaljivih plinova, gdje u zraku
ima uglji¢nih vlakana ili zapaljive praSine, ili gdje se rukuje
hlapljivim zapaljivim tvarima poput razrjedivaca ili benzina.
Takvi plinovi mogu izazvati pozar.

B Gdje zrak sadrzi visoke razine soli, kao $to je u blizini
oceana.

B Gdje je Cest pad napona, kao $to je to u tvornicama.
B U vozilima ili plovilima.

B Gdje ima kiselih ili luznatih para.

Osigurajte vodenje dnevnickih zapisa

U skladu sa vazeéim nacionalnim i medunarodnim propisima, moze
biti potrebno osigurati vodenje zapisa o opremi koji trebaju sadrzavati

Prije postavljanja

A

Posto je maksimalni radni tlak 4,0 MPa ili 40 bara, mozZda
¢e biti potrebne cijevi s debljim stjenkama. Pogledajte u
poglavlje "Odabir materijala za cjevovod" na stranici 5.

Mjere opreza za R410A

Rashladno sredstvo strogo zahtjeva da se sustav odrzava
Cistim, suhim i zatvorenim.

- Cistisuh

Treba sprijeciti mijeSanje
mineralna ulja i vlagu) u sustav.
- Zatvoren

Procitajte "Mjere opreza za cjevovod rashladnog sredstva" na
stranici 5 pazljivo i to¢no slijedite te postupke.

stranih materijala  (ukljucujuci

Budu¢i da je R410A mijeSano rashladno sredstvo, potrebno
dodatno rashladno sredstvo treba dodavati u teku¢em stanju.
(Ako je rashladno sredstvo u plinovitom stanju, njegov se sastav
mijenja i sustav nece ispravno raditi.)

Unutarnje jedinice moraju biti iskljucivo namijenjene za rad
s R410A.

Postavljanje

Za postavljanje unutarnje(ih) jedinice(a), provjerite priruénik za
postavljanje unutarnje jedinice.

Slike prikazuju klasu 125 jedinice vanjskog tipa U ovom
priruéniku za postavljanje slijede ostali tipovi.

Ova vanjska jedinica zahtijeva cijevni razvodnik (opcija) kada se
koristi kao vanjska jedinica za sustav sa simultanim radom.
Pojedinosti potrazite u katalogu.

Nikada ne pustajte jedinicu u rad ako su termistor ispusne cijevi
ili termistor usisne cijevi osteceni ili ako nisu priklju¢eni, moze
do¢i do pregorijevanja kompresora.

Svakako provjerite naziv modela i serijski broj vanjskih prednjih
plo¢a kada ih postavljate/skidate, da izbjegnete pogreske.

Pri zatvaranju pristupnih plo¢a, pazite da moment sile zatezanja
ne prelazi 4,1 Nem.

Pribor

Provijerite da li je slijedeci pribor priloZzen uz uredaj.

Priru¢nik za postavljanje 1 (
©
Obujmica 2 /
<
Naljepnica o fluoriranim 1

stakleni¢kim plinovima

Visejezi¢na naljepnica o

. ) fluoriranim stakleni¢kim 1

najmanje plinovima

- podatke o odrzavanju,

- Radove na popravcima,

- Rezultate testiranja,

- Razdoblja mirovanja,

- itd....
U Europi, EN378 daje upute potrebne za vodenje tog zapisnika.
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U donjoj slici potraZite mjesta postavljanja pribora.

1 Pribor

Rukovanje

Kako je prikazano na slici, donesite jedinicu polako hvatajuci lijevu i
desnu drsku.

= =

Postavite ruke na uglove umjesto da drzite za ulaz usisa bo¢no na
kucistu, u protivnom, kuciste se moze deformirati.

‘_l,— Pazite da ruke ili predmeti ne dodu u dodir sa straznjim
lopaticama

Izbor mjesta za postavljanje

B Svakako poduzmite odgovaraju¢e mjere kako vanjska
jedinica ne bi postala skloniSte malim Zivotinjama.

B Male Zivotinje mogu izazvati kvarove, dim ili poZar ako
dodu u dodir s elektri¢nim dijelovima. Molimo, uputite
korisnika da podrucje oko vanjske jedinice odrzava
Cistim.

1 Odaberite mjesto postavijanja na kojem ¢e biti zadovoljeni

slijededi uvjeti i koje odgovara Vasem kupcu.

- Mjesta koja su dobro prozracena.

- Mijesta na kojima uredaj nece smetati susjedima.

- Sigurna mjesta koja mogu podnijeti tezinu i vibracije i gdje
uredaj moze biti postavljen ravno.

- Mjesta gdje nema mogucénosti pojave zapaljivog plina ili
istjecanja proizvoda.

- Uredaj se ne smije postavljati ni koristiti u prostoru gdje je
moguca eksplozivna atmosfera.

- Mjesta na kojima se moze dobro osigurati prostor za
odrzavanje.

- Mjesta na kojima ¢e duljina cjevovoda i ozi¢enja izmedu
unutarnje i vanjske jedinice biti u rasponu dopustenoga.

- Mjesta na kojima procurivanje vode iz jedinice nece oStetiti
okolinu (tj. u slu¢aju zacepljenja izljevne cijevi).

- Mijesta gdje se kiSa moze izbjeci Sto je viSe moguce.

Ovo je proizvod klase A. U kucanstvu taj proizvod
moze prouzro€iti radio smetnje, pa u tom slu€aju
korisnik treba poduzeti odgovaraju¢e mjere.

2 Kada postavljate jedinicu na mjestu izlozenom jakom vjetru,
obratite posebnu paznju na slijedece.
Jaki vjetrovi brzine 5 m/sek ili viSe, koji pusu u izlazni otvor za
zrak vanjske jedinice uzrokuju kratki spoj (usisivanje izlaznog
zraka) a to moze imati slijedece posljedice:
- Slabljenje radnog uéinka.
- Cesta nakupljanja leda pri grijanju.
- Prekid rada zbog povecanja visokog tlaka.
- Kada jaki vjetrovi neprekidno pusu u jedinicu, ventilator se

moze poceti okretati vrlo brzo dok se ne slomi.

Za odabir mjesta postavljanja na mjestima gdje smjer vjetra
moze biti predviden, pomozite si slikama koje slijede:

B Okrenite izlazni otvor za zrak prema zidu zgrade, ogradi ili
pregradi.

Pazite da ima dovoljno prostora za postavljanje

B Postavite izlaznu stranu pod pravim kutom na smjer vjetra.

B

Jak vijetar %

Ispuhivani zrak YQ % Jak vjetar

3 Oko temelja nacinite odvodni kanal, kojim ¢e oticati otpadna
voda.

4  Ako je odvodnja iz jedinice slaba, postavite jedinicu na postolje

od betonskih blokova, itd. (visina postolja trebala bi biti najvise
150 mm).

5  Ako jedinicu postavljate na okvir, molimo postavite vodootpornu

ploc¢u na 150 mm od dna jedinice, da se sprije€i ulazak vode
odozdo.

6 Kada postavljate jedinicu na mjestu Cesto izlozenom snijegu,

obratite posebnu paznju na slijedece:

- Podignite temelje $to je moguce viSe.

- Uklonite straznju usisnu reSetku, da sprijeCite nakupljanje
shijega na straznjim lopaticama.

7 Ako jedinicu postavljate na zidani okvir,

molimo postavite vodootpornu plo¢u (na
150 mm od dna jedinice) ili upotrijebite
komplet s ispusnim ¢epom, da se sprije€i
kapanje otpadne vode. (Vidi sliku). d

Priru¢nik za postavljanje
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Mjere opreza pri postavljanju

B Provjerite ¢vrstocu i razinu podloge za postavljanje kako jedinica
ne bi izazivala vibracije ili buku pri radu nakon postavljanja.

B Prema crtezu postolja na slici, uCvrstite jedinicu sigurno pomocu
svornjaka za postolje. (Pripremite Cetiri seta M12 svornjaka za
postolje, matice i podloSske za svaki, kakvi se mogu dobiti u
trgovini)

B Temeljne svornjake najbolje je zaviti tako da njihova duljina bude
20 mm od povrsine temelja.

A
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‘ \
o Al
2= s s doale
o 2 = © «
| N ~. 8 (‘?
: - i
= ~ &
P e SN I
614 C

A Faza praznjenja:
B Pogled odozdo (mm)

C lzljevni otvor

Nacin postavljanja da se sprije€i prevrtanje

Ako je potrebno sprijeCiti prevrtanje jedinice, postavite kako je
prikazano na slici.

B pripremite sve 4 Zice kako je naznaceno na crtezu

B odvrnite vijke sa gornje plo€e na 4 mjesta oznatenasaAiB

B stavite vijke kroz petlje i €vrsto ih ponovo zavrnite

A mjesto 2 rupe za uévrséivanje na prednjoj strani jedinice

B mjesto 2 rupe za uévrscivanje na straznjoj strani jedinice

C kablovi: ne isporucuje Daikin

Odvod kondenzata

B Ako odvod kondenzata iz vanjske jedinice predstavlja problem
(npr. ako kondenzat kapa na ljude), postavite cjevovod za
kondenzat koristecéi se priklju€ak za kondenzat (opcija).

B Provjerite da odvod dobro radi.

Prostor za radove na postavljanju

Ovdje naznacene brojke predstavljaju dimenzije za model klase 71
i modele klase 100-125-140. Brojke prikazane u ( ) oznacavaju
dimenzije za modele klase 100-125-140. (Jedinica: mm)

(Pogledajte u "Mjere opreza pri postavljanju" na stranici 4)
Mjere opreza

(A) U sluéaju postavijanja pojedinacno (Vidi sliku 1)

Prepreka na usisnoj \/ Postoji prepreka
strani

Prepreka na ispusnoj 1 U tim slu¢ajevima
strani zatvorite dno okvira za

postavljanje kako biste
sprijecili da ispustani

Prepreka na lijevoj strani @ ISP
zrak promjeni smjer

. 2 U takvim se slu¢ajevima
Prepreka na desnoj o
. mogu se postaviti samo
strani 5
2 jedinice

Prepreka odozgo

& AV YN

Ta situacija nije
dopustena

(B) U sluéaju postavijanja jedan na drugi
1. U slucaju kada postoje prepreke ispred strane sa ispuhom.

N

2

Nemojte stavljati viSe od jedne jedinice na drugu

Za polaganje izljevne cijevi gornje vanjske jedinice potrebno je oko
100 mm prostora. Dio A zabrtvite tako da zrak iz ispuha ne prolazi
pored.

(C) U sluéaju postavijanja u vise redova (za primjenu na krovu itd.)

1. U slucaju postavljanja jedne jedinice u redu

DAIKIN
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2. U sluaju postavljanja vise (2 ili vise) boéno povezanih jedinica
ured.

(3000)

4oo (600)

Odnosi veli¢ina H, A i L prikazani su u donoj tablici.

L A

0<L<1/2H 150 (250)
L<H

1/2H<L 200 (300)
H<L Postavljanje nije moguce

Dimenzije cijevi za rashladno sredstvo
i dopustena duljina cijevi

A Postavljanje treba obaviti ovlasteni stru€njak za rashladne
uredaje, izbor materijala i instalacija mora biti u skladu s
vazeéim nacionalnim i medunarodnim propisima. U Europi,

EN378 je primjenjiva norma koju treba Koristiti.

‘_1— Osobama zaduzenim za radove na cjevovodu:

B Neka zaporni ventil svakako bude otvorene nakon
postavljanja cjevovoda i dovrSetka vakuumiranja.
(Pokretanje sustava sa zatvorenim ventilom moze
ostetiti kompresor.)

B Zabranjeno je ispustanje rashladnog sredstva
u atmosferu. Sakupljajte rashladno sredstvo u skladu
s propisima o sakupljanju i zbrinjavanju freona.

B Nemojte upotrebljavati fluks pri tvrdom lemljenju na
cjevovodu za rashladno sredstvo.
Za tvrdi lem upotrijebite fosforno bakreno metalno
punilo (BCuP) koje ne zahtijeva fluks.
Upotreba klornog fluksa moze prouzrogiti koroziju
cijevi, a ako fluks sadrzi fluorid moze prouzroditi
kvarenje maziva, te Stetno djelovati na sustav cjevo-
voda rashladnog sredstva.

Odabir materijala za cjevovod

B Cjevovodi i drugi dijelovi pod tlakom moraju biti u skladu s
vazec¢im nacionalnim i medunarodnim propisima i biti podesni za
rashladno sredstvo, Koristiti beSavne bakrene cijevi za
rashladno sredstvo, deoksidirane fosfornom kiselinom.

B Stupanj tvrdoce: upotrijebite cijevi sa stupnjem tvrdoce koji
odgovara promijeru cijevi prema donjoj tablici.

B Debljina stjenke cjevovoda rashladnog sredstva mora biti u
skladu s vazec¢im lokalnim i nacionalnim propisima. Minimalna
debljina stjenke cjevovoda rashladnog sredstva za R410A mora
biti u skladu s donjom tablicom.

Stupanj tvrdoce materijala

za cjevovod Minimalna debljina t (mm)

6,4/95/12,7 (6] 0,80
15,9 (0]
1,00
19,1 1/2H
O=kaljeno

1/2H=polu tvrdo

Koristite nekaljeni materijal samo za ‘'holender’ spojeve s
cijevnim prosirenjima.

Dopustena duljina cijevi i visinska razlika
Za duzine i visine pogledaijte dinju tablicu. Pogledajte na slici 2.
Dopustena duljina cijevi

Model
7 100 125 140

Najveéa ukupna jednosmjerna duljina cijevi(@(®)

s0m 10 m

Najvec¢a visina izmedu unutarnje i vanjske

o oom

Duljina bez punjenja

(a) Brojka u zagradama predstavlja ekvivalent duljine.
(b) Pojedinosti o vasoj kombinaciji vanjske i unutarnje jedinice potrazite u knjiZici s
tehni¢kim podacima.

Mjere opreza za cjevovod rashladnog sredstva

B Ne dopustite da se u ciklus hladenja umijeSa bilo Sto osim
odredenog rashladnog sredstva, poput zraka, itd. Ako tijekom
rada na uredaju procuri rashladno sredstvo, odmah dobro
prozracite prostoriju.

B Priikom dodavanja rashladnog sredstva upotrebljavajte
isklju¢ivo R410A.
Alati za postavljanje
Upotrebljavajte samo one alate za postavljanje (cijev za
punjenje manometra razvodnika, itd.) koji se upotrebljavaju
isklju¢ivo za instalacije R410A koji podnose tlak i kako bi se
sprijecilo mije$anje stranih materijala (tj. mineralnih ulja i vlage)
u sustav.
Vakuumska pumpa:
Koristite 2-stupanjsku pumpu sa protupovratnim ventilom
Pazite da ulje iz pumpe ne potece u suprotnom smjeru u sustav
dok pumpa ne radi.
Koristite vakuumsku pumpu koja moZze isprazniti do —100,7 kPa
(5 Torr, =755 mm Hg).

B Tijekom testiranja, uredaje nikada ne tlaCite tlakom viS§im od
maksimalno dopustenog (vidi nazivnu plogicu: PS).

B Za sprijeCavane ulaska necisto¢a, tekuéine ili prasine u cijev, na
kraju je stisnite ili zalijepite trakom.

|I|'I min

Pri€vrstiti cijev
hvataljkom

Mjesto Vrijeme postavljanja

Vise od mjesec dana

Vanjska jedinica - -

Manje od mjesec o
dana Pri€vrstiti cijev

hvataljkom ili trakom

Unutarnja jedinica Bez obzira na period

Pri postavljanju bakrenih cijevi kroz zidove potreban je velik oprez.

Priru¢nik za postavljanje
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Cjevovod za rashladno sredstvo

B Vanjske cijevi se mogu postaviti u Cetiri smjera.

Slika - Vanjske cijevi u Cetiri smjera

1
2
3
4
5
6
7
8
9

Svrdlo

Sredisnje podrucje oko izbojnog otvora
I1zbojni otvor

Prorez

Prikljuéna cijev

Doniji okvir

Prednja plo¢a

Plo¢a za izlaz cijevi

Prednju plo¢u pri¢vrstite vijcima

-
o

Vijak ploce za izlaz cijevi
Sprijeda
Straga

Bocno

o0 w >

Prema dolje

B Urezivanje dva proreza omogucava postavljanje kako je
prikazano na slici "Vanjske cijevi u Cetiri smjera”.
(Za izrezivanje ureza upotrijebite pilu za metal.)

B Za postavljanje priklju¢ne cijevi na uredaj u smjeru prema dolje,
nacinite izbojni otvor probijanjem srediSnjeg podruéja oko
izbojnog otvora pomocu svrdla @6 mm. (Vidi sliku Vanjske cijevi
u CGetiri smjera.)

B Nakon izbijanja izbojnog otvora, preporucuje se nanijeti repara-
turnu boju na rubove i na okolne zavr$ne povrsine, kako bi se
sprijecilo hrdanje.

Sprje¢avanje ulaska stranih tijela

Otvore kroz koje prolazi cijev zacepite kitom ili izolacionim
materijalom (ne isporucuje Daikin) za uklanjanje svih Supljina, kako je
prikazano na slici.

1 1 Kitili izolacijski materijal
(ne isporuduje Daikin)
Insekti ili male Zivotinje koje udu u vanjsku jedinicu mogu prouzrociti
kratki spoj u razvodnoj kutiji.

Upozorenje za rukovanje zapornim ventilom

B Zaporni ventili za prikljuénu cijev nutarnje-vanjske jedinice su
zatvoreni prilikom otpreme iz tvornice.

ﬂ_ Pazite da za vrijeme rada ventil drzite otvoren.

Nazivi dijelova zapornog ventila prikazani su na slici.

Servisni priklju¢ak
Zaporni ventil
Prikljuak vanjskog cjevovoda

A WN =

Poklopac ventila

B Buduéi da se bocne plo€e mogu deformirati ako se za
otpustanije ili pritezanje zavarenih matica upotrijebi samo Zili¢asti
klju€, uvijek zakocite zaporni ventil klju¢em a zatim primijenite
zatezni kljuc.

Nemoijte postaviti klju¢eve izravno na poklopac ventila.

1 Vilicasti klju¢
2 Zakretni klju¢

Prejako zatezanje moZe oStetiti povrSinu zapornog ventila i
dovesti do propustanja plina unutar ventila, a s vremenom i do
pucanja holender matice.

Nemojte na poklopac ventila primjenjivati silu, to mozZe dovesti
do procurivanja rashladnog sredstva.

B Za postupak hladenja pri niskoj vanjskoj temperaturi ili bilo koji
drugi rad kod niskog tlaka, postavite silikonsku brtvu ili sli¢no,
kako biste sprijeCili zamrzavanje holender matice zapornog
ventila za plin (vidi sliku). Upotreba drugacijin holender matica
moze dovesti do ispustanja rashladnog sredstva.

Silikonska brtva
(Pazite da nema $upljina)

Kako upotrebljavati zaporni ventil

Upotrijebite Sesterokutne kljueve 4 mm i 6 mm.
B Otvaranje ventila

1. Postavite Sesterokutni klju¢ na vreteno ventila i okrecite u smjeru
suprotnom od kazaljke sata.

2. Stanite kada se vreteno ventila vie ne okrece. Sada je otvoren.
B Zatvaranje ventila

1. Postavite Sesterokutni klju¢ na vreteno ventila i okrecite u smjeru
kazaljke sata.

2. Stanite kada se vreteno ventila viSe ne okre¢e. Sada je
zatvoren.

Smijer zatvaranja
A Tekuca faza
B Plinska faza

DAIKIN
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Upozorenja za rukovanje poklopcem ventila

Poklopac ventila je zabrtvljen na mjestu oznaenom strelicom.
Pogledaijte sliku.
Pazite da ne oStetite.

Nakon rada s ventilom svakako dobro pritegnite poklopac na
ventilu.

Moment sile zatezanja

Cijev za tekuc¢inu 13,5~16,5 Nem
22,5~27,5 Nem

Cijev za plin

Nakon pritezanja poklopca provjerite da nema ispustanja
rashladnog sredstva.

Oprez pri za rukovanju zapornim ventilom

Uvijek koristite fleksibilno crijevo za punjenje s potisnom Sipkom
i ventilom kako biste osposobili oporavak preostalog rashladnog
sredstva u crijevu za punjenje.

Nakon rada dobro pritegnite poklopac ventila.
Moment sile zatezanja: 11,5~13,9 Nem

Oprez kod spajanja vanjskog cjevovoda i njegove
izolacije

Pazite da grananje nutarnjeg i vanjskog cjevovoda ne dode u
dodir s poklopcem priklju¢ka kompresora.

Ako bi izolacija cjevovoda tekuc¢e faze mogla do¢i s njim u dodir,
podesite visinu kako prikazuje donja slika. Takoder, uvjerite se
da vanjski cjevovod ne dodiruje svornjake i vanjske ploce
kompresora.

Upozorenja za priklju¢ak s prosirenjem

Momente sile zatezanja u radu sa holenderima i dimenzije
potrazite u tabeli. (Prejako zatezanje moze dovesti do

razdvajanja holendera.)

Velicine A
Dimenzija Moment sile zatezanja za obradu
cjevovoda holender matice prosirenja (mm) Oblik holendera
76,4 15~17 Nem 8,7~9,1 90°+2
29,5 33~39 N'm 12,8~13,2
12,7 50~60 Nem 16,2~16,6
15,9 63~75 N°m 19,3~19,7

Ako zakretni klju¢ nije dostupan, imajte na umu da se zakretni
moment moze iznenada povecati. Ne pritezite matice viSe nego
do naznacenog kuta.

Dimenzija Preporuc¢ena duzina
cjevovoda Kut daljnjeg pritezanja rucke alata
76,4 150 mm
60°~90°
29,5 200 mm
12,7 250 mm
30°~60°
15,9 300 mm

Kada prikljuujete 'holender' maticu, nanesite na unutarnju
stranu holendera sloj eterskog ili esterskog ulja, i u poCetku, prije
évrstog zatezanja, zatezite rukom 3 do 4 okreta.

Kada su radovi na postavljanju dovrSeni, potrebno spojeve
provjeriti na propustanje plina, dusikom i sl.

Upozorenja za postavljanje sifona

Budu¢i da postoji opasnost da ulje koje se zadrzi u uzlaznom

B Kada vanjska jedinica postavljena iznad unutarnje jedinice moze cjevovodu potede natrag u kompresor kada je zaustavljen i izazove
se dogoditi slijedece: ‘ ) ‘ pojavu hidraulitkog udara, ili kvarenje povratnog ulja, biti ¢e potrebno
Kondenzirana voda na zapornom ventilu moZe se pomaknuti u na prikladnom mjestu nainiti sifon na uzlaznom plinskom cjevovodu.
unutarnju jedinicu. Da bi se to izbjeglo molim prekrijte zaporni B Prostor za postavijanje sifona (Vidi sliku 3)
ventil materijalom za brtvljenje. P jan)

B Ako je temperatura visa od 30°C a vlaga visa od RH 80%, tada A VanJSKa.Je_d'm_cé
debljina materijala za brtvljenje treba biti najmanje 20 mm da bi B Unutarnja jedinica
se sprije€ila kondenzacija na povrSini brtvila. C Cjevovod plina

B Svakako izolirajte vanjski cjevovod tekuce i plinske faze i D Cjevovod tekucine
razvodnik za rashladno sredstvo. E  Uljni sifon

L . - o H Postavite sifon za svaku razliku visine od 10 m
m— lzloZeni cjevovod moze prouzrociti kondenzaciju ili . . . . s .
‘; opekotine pri dodiru B Sifon nije potreban kada je vanjska jedinica postavljena na
P P ' visem polozaju od unutarnje jedinice
(Najvisa temperatura na cjevovodu plinske faze moze biti
120°C, zato pazite da se upotrijebi vrlo otporan izolacijski
materijal)
o
1
2 T 4
[] | 1  Kompresor
3 I ¢ 2 Poklopac prikljuka
=S 4 3 Vanjskicjevovod
unutarnje i vanjske
jedinice
-— 5 4  Omatanje, etc.
5 5  Izolacioni materijal
J
7N\ 6  Svornjaci
° b “) 6 A Pasijvos cijevi,
O [T - oN_ % ] svornjakom i spoje-
T _F A vima vanjskih ploga
DAIKIN
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Upozorenja o lemljenju tvrdim lemom

B Za vrijeme tvrdog lemljenja pazite da kroz cijev puse dusik.
Tvrdi lem bez struje zastitnog (inertnog) plina u cijev dovodi do
stvaranja sloja oksida unutar cijevi, Sto Stetno djeluje na ventile i
kompresore u sustavu hladenja i sprieCava normalan rad.
Nemoijte upotrebljavati sredstva za sprjeCavanje oksidacije pri
tvrdom lemljenju na cjevovodu Ostatci takvih sredstava mogu
izazvati zacepljenje cijevi ili greSke u radu komponenti.

B Kod tvrdog lemljenja u struji zastitnog plina u cjevovodu, dusik
mora biti podeSen na 0,02 MPa pomocu redukcijskog ventila
(=tek toliko da se na kozi moze osjetiti).

1 2 3

<6 J

Cjevovod za rashladno sredstvo
Dio na kojem se izvodi tvrdi lem
Omotano trakom

Ruéni ventil

Redukcijski ventil

Dusik

o G A~ W N =2

Praznjenje

B Nemojte istiskivati zrak rashladnim sredstvima. Za vakuumiranje
instalacije upotrijebite vakuumsku pumpu. Nema dodatnog
rashladnog sredstva istiskivanje zraka.

B Proizvodac je provjerio da li cijevi unutar jedinice propustaju.
Rashladne cijevi koje se ugraduju na licu mjesta postavljac treba
ispitati na nepropusnost.

B Provjerite da su ventili ¢vrsto zatvoreni prije tlacne probe ili
vakuumiranja.

Postav za vakuumiranje i tlaénu probu: vidi sliku 5

1 Tlaéni manometar 4 Uredaj za vaganje
2 Dusik 5 Vakuumska pumpa
3 Rashladno sredstvo 6 Protupovratni ventil

Postupak ispitivanja na nepropusnost
Ispitivanje na nepropusnost mora zadovoljavati EN378-2.

1 Ispraznite cijevi i provjerite vakuum(" (Nema povecanja tlaka
1 minutu)

2  Prekinite vakuum sa najmanje 2 bara duSika. (Nikad ne tlacite
s vise od 4,0 MPa.)

3 Provedite ispitivanje na nepropusnost nanosecéi sapunicu, itd. na
spojeve cijevi.

4  Ispustite dusik.
Ispraznite cijevi i provjerite vakuum ponovo.“)

6 Kada se vrijednost na manometru vakuuma viSe ne dize, mogu
se otvoriti zaporni ventili.

(1) Koristite 2-stupanjsku vakuumsku pumpu s bespovratnim
ventilom, koja moze isprazniti do —100,7 kPa (5 Torr,
—755 mm Hg).
Ispraznite sustav kroz cijevi za tekucinu i plin upotrebom
vakuumske pumpe viSe od 2 sata i dovedite sustav do
—100,7 kPa. Nakon $to ste sustav u tim uvjetima drzali 1 sat,
provjerite da li se vrijednost na manometru vakuuma digla ili
nije. Ako se dize, sustav sadrzi vlagu ili propusta.

‘,1— Ako postoji mogucnost preostale vlage u cijevima, treba
= uciniti slijedece (ako je cjevovod raden za vrijeme kiSne
sezone ili tokom dugo vremena, mozda je za vrijeme
radova u cijevi usla kiSnica).
Nakon praznjenja sustava tokom 2 sata, tlacite sustav na
0,05 MPa (prekidanje vakuuma) dusi¢nim plinom i praznite
sustav ponovo upotrebom vakuumske pumpe tokom
1 sata do —100,7 kPa (vakuumsko isusivanje). Ako sustav
ne moze biti ispraznjen do —100,7 kPa u roku 2 sata,
ponovite postupak Prekidanja vakuuma i vakuumskog
isusivanja. Tada, nakon $to ostavite sustav pod vakuumom
1 sat, provjerite na vakuum-metru da li ima promjena.

Nakon odzra€ivanja vakuumskom pumpom mozda se
nece podi¢i tlak rashladnog sredstva, ¢ak niti kada se
otvori zaporni ventil. Razlog za tu pojavu je zatvoreno
stanje, na primjer, ekspanzionog ventila kruga vanjske
jedinice, ali to ne predstavlja problem za rad jedinice.

Punjenje rashladnog sredstva

Vazne informacije o rashladnom sredstvu koje se koristi

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane staklenicke plinove koji su obuhvaéeni
Protokolom iz Kyotoa. Nemojte plinove ispustati u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R410A
GWPM vrijednost: 1975

M Gwp = potencijal globalnog zagrijavanja
Molimo popunite neizbrisivom tintom,
B O tvorni¢ki punjeno rashladno sredstvo u proizvodu,

B ® dodatno punjeno rashladno sredstvo na mjestu postavljanja i
B O+® ukupno punjenje rashladnog sredstva

na naljepnici o fluoriranim stakleni¢kim plinovima isporuc¢enoj
s proizvodom.

Popunjena naljepnica mora se postaviti s unutarnje strane
proizvoda,blizu ulaza za punjenje rashladnog sredstva (npr.
s unutarnje strane servisnog poklopca).

M Contains fluorinated greenhouse gases covered by the Kyoto Protocol ~—4 1 tvornicki pu njeno

rashladno sredstvo
m“ﬂﬂ @ =Ijki_1 u proizvodu:
o[ o,

pogledajte plocicu
@ @ 2 dodatno punjeno
rashladno sredstvo
H @+@ =| !kg |, na mjestu postavljanja
| |
6 5

S nazivom

3 ukupno punjenje
rashladnog sredstva

4 Ovaj proizvod sadrzi
fluorirane staklenicke
plinove koji su
obuhvaceni Protokolom
iz Kyotoa

vanjska jedinica

spremnik rashladnog
sredstva i razvodnik
za punjenje

NAPOMENA  Za nacionalnu implementaciju EZ propisa o nekim
ﬂ— fluoriranim stakleni¢kim plinovima moze biti potrebno
- pribaviti tekst na sluzbenom nacionalnom jeziku. Stoga
se s proizvodom isporuCuje i dodatna viSejezi¢na

naljepnica o fluoriranim stakleni¢kim plinovima.

Upute za lijepljenje nacrtane su na poledini naljepnice.

DAIKIN
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Mjere opreza pri servisiranju

A Prilikom obavljanja servisiranja uredaja za koje je potrebno
otvaranje sustava rashladnog sredstva, rashladno
sredstvo se mora ispustiti u skladu s lokalnim propisima.

Ovoj jedinici je potrebno dodatno punjenje rashladnog sredstva
ovisno o duljini cijevi spojone na licu mjesta. Rashladno sredstvo
punite u tekuéem stanju u tekuéu fazu kroz servisni prikljuéak
protupovratnog ventila za tekuéinu. Budu¢i da je R410A mijeSano
rashladno sredstvo, njegov sastav se mijenja ako se puni u
plinovitom stanju i sustav nece pravilno raditi.

Na ovom modelu nije potrebno dodatno punjenje ako je duljina
cjevovoda <30 m.

<56 m: Vidi "Cjelovito punjenje rashladnog sredstva (nakon
propustanja, itd.)" na stranici 9.

NAPOMENA Pojedinosti o vasoj kombinaciji vanjske i unutarnje

&~ jedinice potrazite u knjiZici s tehnickim podacima.

Punjenje dodatnog rashladnog sredstva

B Dodatna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva u skladu
s duzinom kao u "Najveca ukupna jednosmjerna duljina cijevi"
tablici u odlomku "Dopustena duljina cijevi i visinska razlika" na
stranici 5.

B Ako cjevovod za rashladno sredstvo prelazi 30 m, dodajte
koli€¢inu rashladnog sredstva prema slijedecoj tablici.

Za potrebe buduceg servisiranja, na donjoj tablici zaokruzite
odabranu koli¢inu

Tablica 1: Punjenje dodatnog rashladnog sredstva <jedinice: kg>

Standardna dimenzija cijevi za tekuéinu

Duljina spojenog cjevovoda je izmedu

30~40 m 40~50 m 50~60 m
AZQS71 -

60~75 m

Mjere opreza za postupak prisilnog odvodenja topline

Vanjska jedinica opremlijena je niskotlathom
niskotlacnim osjetnikom za zastitu kompresora.

o

Za provodenje postupka prisiinog odvodenja topline poduzmite
slijedece korake.

sklopkom ili

U tom postupku nikada nemojte naciniti kratki spoj na
niskotla¢noj sklopki ili niskotlacnom osjetniku.

B Preliminarne mjere

+ Svakako iskljucite napajanje.

Otvorite prednju ploéu i pokrijte tiskanu plo¢icu i prikljuénu
ploCu kako biste izbjegli slu¢ajno dodirivanje dijelova pod
naponom.

+ Zatvorite prednju plo€u prije no $to ostavite vanjsku jedinicu
bez nadzora. Vanjsku jedinicu ne smijete ostaviti bez
nadzora ako prednja plo¢a ostaje otvorena.

+ Ukljucite napajanje i provedite postupak prisilnog odvodenja
topline na slijedeci nacin.

B Postupak prisilnog odvodenja topline

Postupak Mjere opreza

1 | Uvjerite se da su zaporni —
ventili za tekucinu i za plin
otvoreni.

2 | Na PC plo¢i vanjske jedinice
drzite pritisnutu tipku za
prisilno odvodenije topline BS4
(£8 sekundi).

Kompresor i ventilator vanjske
jedinice automatski pocinju
raditi.

Ventilator unutarnje jedinice
automatski pocinje rad.
Molimo, obratite na to paznju.

3 | Dobro zatvorite zaporni ventil
za tekucinu oko 2 minute
nakon pocetka rada
kompresora. (Vidi "Kako
upotrebljavati zaporni ventil"
na stranici 6)

4 | Kada se rad kompresora
zaustavi nakon 2 do 5
minuta'®), dobro zatvorite

Vanjsku jedinicu nikada ne
ostavljajte bez nadzora ako je
prednja plo¢a otvorena dok je
napajanje uklju¢eno.

U slucaju da ne zatvorite
dobro zaporni ventil za
tekuéinu tijekom rada
kompresora, nije mogué
postupak prisilnog odvodenja

0,5 1,0

AZQS100~140 1,5 2,0

U sluéaju potpuno ponovnog punjenja rashladnog sredstva,
molimo najprije provedite vakuumiranje, Vakuumiranje
provedite sa servisnog priklju¢ka. Ne koristite drugi priklju¢ak
ili zaporni ventil za vakuumiranje. Vakuumiranje se ne moze
provesti potpuno primjenom takvog priklju¢ka.

o

Polozaj servisnog prikljucka:

Vanjske jedinice imaju 1 priklju¢ak na cjevovod.
On je izmedu izmjenjivaca topline i 4-smjernog
ventila.

Cjelovito punjenje rashladnog sredstva (nakon
propustanja, itd.)

Ukupna dodatna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva u skladu s
duzinom kao u "Najve¢a ukupna jednosmjerna duljina cijevi" tablici
u odlomku "Dopustena duljina cijevi i visinska razlika" na stranici 5.

Tablica 2: Ukupna koli¢ina punjenja <jedinica: kg>

Duljina cjevovoda za rashladno sredstvo
£

(=3
©
1
o
wn

AZQS71_V1 1,75 | 1,75 | 2,25 | 2,75 | 3,25 | 3,75 —_

AZQS100~140_V1 2,95 | 2,95 | 3,45 | 3,95 | 4,45 | 4,95 | 5,45 | 5,95

(a) Kada je duljina cjevovoda manja od 5 m, potrebno je ponovno cjelovito punjenje
jedinice. Punite jedinicu nazna¢enom koli¢inom.

zaporni ventil za plin. (Vidi topline-

"Kako upotrebljavati zaporni
ventil" na stranici 6)

5 | Iskljucite napajanje.

(a) Ako vanjska jedinica ne radi nakon dovrsetka postupka prisilnog odvodenja
topline, €ak niti s uklju¢enim daljinskim upravljacem, daljinski upravlja¢ mozda
hoce a mozda i nece prikazivati "//#". No, to nije kvar.

* Po zavrSetku ispumpavanja obavezno uklonite izolacijsku
plo¢u koja je bila postavljena u rasklopnu kutiju kao
zastitna mjera, prema uputama u poglavlju "Preliminarne
mijere" na stranici 9.

* Iskljucite glavno napajanje prekidatem i ponovo ga
ukljucite ako trebate da radi. Uvjerite se da su zaporni
ventili za tekuéinu i za plin otvoreni i svakako tijekom
probnog rada jedinicu pokrenite u nacinu hladenja.

Priru¢nik za postavljanje
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Rad na elektri€cnom ozi¢enju

A |

Sve vanjsko ozienje i komponente mora postaviti
ovlasteni elektriCar i mora biti u skladu sa vazecim
evropskim i nacionalnim propisima.

B Sve komponente na radili§tu i sva elektricna konstruk-
cija trebaju biti u skladu sa vaze¢im lokalnim
i nacionalnim propisima.

Bl Visoki napon
Kako biste izbjegli udar struje, svakako iskljucite
napajanje 1 minutu ili viSe prije servisiranja elektri¢nih
dijelova. Cak i nakon 1 minute, uvijek izmjerite napon
na priklju¢nicama kondenzatora glavnog kruga ili
elektriénim dijelovima, te prije nego ih dodirnete,
svakako provjerite da je napon 50 V istosmjerne struje
ili manje.

Osobama zaduzenim za radove na elektrici

Nemojte pokretati uredaj prije dovrSetka cjevovoda za
rashladno sredstvo. (Pokretanje sustava prije nego je
cjevovod spreman moze oStetiti kompresor.)

Upozorenja za rad na elektricnom ozi€enju

Prije pristupanja prikljuénim uredajima, treba prekinuti sve
strujne krugove.

Upotrebljavajte samo bakrene vodice.

Ozi€enje izmedu unutarnje i vanjske jedinice mora biti za
220~240 V.

Glavni prekidac ili drugi uredaj za prekidanje, koji ima razmak na
svim polovima, mora biti ugraden u fiksno oZi¢enje u skladu
s lokalnim i nacionalnim propisima.

Ne okrecite sigurnosni prekida¢ na dok svo ozic¢enje ne bude
zavr$eno.

Za W1

Pazite da kablove napajanja spojite u normalnoj fazi. Ako spojite
u suprotnoj fazi, daljinski upravlja¢ unutarnje jedinice pokazuje
"//!"i oprema ne moze raditi. Zamijenite bilo koja dva od tri kabla
napajanja (L1, L2, L3) na pravilnu fazu.

Ako se kontakt u magnetskoj sklopci na silu uklju¢i dok oprema
ne radi, pregoriti ¢e kompresor. Nikada ne pokuSavajte kontakt
okrenuti na silu.

Nikada ne gurajte smotane kablove u jedinicu.

Priévrstite kablove tako da ne dolaze u dodir sa cijevima
(osobitio na visokotlaénom dijelu).

UCvrstite elektricno ozZi€enje priteznicama kako je prikazano na
donjoj slici da ne dode u dodir s cjevovodom, narocito na
visokotlaénoj fazi.

Pazite da nema vanjskog pritiska na priklju¢ne konektore.

Pri postavljanju prekida¢a kod propustanja uzemljenja, pazite da
bude kompatibilan s inverterom (otporan na elektricne smetnje
visokih frekvencija) kako bi se izbjeglo nepotrebno otvaranje
prekidaca kod propustanja uzemljenja.

Budu¢i da je ovaj uredaj opremljen pretvaratem, ugradnja
kondenzatora za brzanje u fazi ¢e ne samo pokvariti ucinak
poboljSanja faktora snage, nego moze uzrokovati i nezgodu
pregrijavanja kondenzatora uslijed visokofrekventnih valova.
Stoga, nikada nemojte postavljati kondenzator za brzanje u fazi.

Ucvrstite oZi¢enje dolje prikazanim redoslijedom.

1

Vod uzemljenja pri€vrstite na pri¢vrsnu plocicu zapornog ventila
tako da ne sklizne.

Vod uzemljenja pri€vrstite na pri¢vrsnu plo€icu zapornog ventila
jo§ jednom, zajedno s elektricnim vodom i medujedini€nim
ozi¢enjem.

Prilikom rada na oZi€enju postavite elektricno ozi¢enje tako da
se prednji poklopac ne podize i dobro pri¢vrstite predniji
poklopac.

Razvodna kutija

Plo¢a za postavljanje zapornog ventila
Uzemljenje

Pritezna traka

Ozi€enje izmedu jedinica

Ozi€enje napajanja i uzemljenja

1 Ozi¢enje napajanja i vod uzemljenja.

2 Ozi¢enje izmedu jedinica

B Kada kablovi izvode iz jedinice, u instalacijski otvor se moze

AW N =

umetnuti zastini rukavac za vodi¢e (PG-umeci). (Vidi sliku 4)

Zica 5 Cijev
Tuljac A Iznutra
Matica B Izvana
Okvir

Ako ne koristite vodi¢-kabel, svakako zastitite Zice plasti¢nim
cijevima kako biste sprije€ili da rub izbojnog otvora prerezZe Zice.

Za izvodenje radova elektricnog oZi€enja slijedite shemu elek-
tricnog ozicenja.

B Oblikujet Zice tako da se poklopac moze dobro namjestiti.
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Mjere opreza pri ozi€enju napajanja i medujedini€cnom Specifikacije standardnih komponenti ozi¢enja
oziéenju

o S - 100V1 125V1 140V1
B Upotrijebite okrugli spiralni priklju¢ak za spajanje na razvodnu 00 5 0
plodu napajanja. Ako se iz neizbjeznih razloga ne moze '(‘:/'lféz\a)é?ﬂ kruga 18,9 276 288
upotrijebiti, svakako se pridrzavajte slijedecih uputa.
Preporuceni osigurac (A) 20 32
1 Okrugla prikljugnica Tip Zice(® HO5VV-U3G
2 Izrezani dio Dimenziia Dimenzije ozi€enja moraju biti u skladu sa vaze¢im
@) 3 Podlogka ! lokalnim i nacionalnim propisima.
Tip Zice u ozi¢enju HO5VV-U4G2.5
1 23 izmedu jedinica ;
C o s ivers . s (a) Navedene vrijednosti su maksimalne (za to¢ne vrijednosti pogledajte elektricne
- Ne spajajte Zice razli€itih promjera na isti priklju¢ak za podatke kombinacije s unutarnjim jedinicama).
napajanje. (Olabavljen spoj moze izazvati pregrijavanje.) (b) Samo na zasti¢enim cijevima, upotrijebite HO7RN-F kada se ne

- T . - upotrebljavaju zasti¢ene cijevi.
- Prilikom spajanja zica istog promjera, spojite ih u skladu P avel '

s crteZzom dolje.

NAPOMENA  Prekida¢ kod propustanja uzemljenja mora biti brzog

VN N
.I‘ o ol‘ ‘g.— tipa od 30 mA (<0,1 s).

o x x Oprema u skladu s EN/IEC 61000-3-12(1),

B Upotrijebite pravi odvija€ za pritezanje vijaka prikljucka.

Mali odvija€i mogu ostetiti glavu vijka i onemoguciti pravilno Probni rad
pritezanje.
B Precvrsto pritezanje vijaka na priklju¢ku moze oStetiti vijke.
) . ) - R o - UPOZORENJE
B Momente sile pritezanja za vijke priklju¢ka potrazite u donjoj
tablici. Dijelove pod naponom lako je moguce sluc¢ajno dodirnuti.
Moment sile zatezanja (N*m) Za vrijeme postavljanja ili servisiranja, nikada ne ostavljajte
M4 (X1M) 1,2~1,8 bez nadzora jedinicu kada je skinuta servisna ploca.
M4 (EARTH) 1,2~1,4
M5 (X1M) 2,0~3,0 NAPOMENA |majte na umu da u prvo vrijeme rada jedinice,
M5 (EARTH) 2:4~2,9 " b potrebna ulazna snaga mozZe biti visa. Tu pojavu

uzrokuje kompresor kojem treba 50-satni period rada
prije nego pocne raditi nesmetano i uz stabilnu
potrosnju snage.

B Za ozienje unutarnje jedinice, itd. provjerite priruénik za
postavljanje prilozen uz unutarnju jedinicu.

B Na vod napajanja prikljucite prekida¢ propustanja uzemljenja i

osigurag. (Vidi sliku 6) ) B .
Provjere prije pustanja u rad
1 Otkriva¢ propustanja uzemljenja

2 Osiguraé Stavke za provjeru

3 Daljinski upravija¢ Elektritno ozienje M Je li oZigenje kako je naznadeno u shemi
Ozi¢enje izmedu ozi¢enja?

B Sve ozi¢enje mora biti izvedeno iz naznacenih Zica, prikljuci- jedinica Pazite da se ne zaboravi neko oZidenje i da se ne

vanje izvedeno u potpunosti, te se mora osigurati da vanjski Uzemljenje dogodi da neka faza nedostaje ili da je pogresno

odabrana.
B Jelijedinica pravilno uzemljena?
B Da li je oziCenje izmedu jedinica spojenih u nizu
pravilno?
B Ima li neudévrS¢enih vijaka za pri€vrSéivanje
ozZi¢enja?
B Je liizolacioni otpor najmanje 1 MQ?
- Upotrijebite a 500 V mega-ispitiva¢ pri
mjerenju izolacije.
- Nemojte upotrebljavati mega-ispitiva¢ za
niskonaponske krugove.

utjecaji nece djelovati na prikljuéne spojeve.

Cjevovod za Je li dimenzija cjevovoda odgovaraju¢a?

rashladno Je li izolacioni materijal na cjevovodu dobro
sredstvo priévrscéen?
Jesu li obje i tekuéa i plinska faza izolirane?
B Jesu li zaporni ventili tekuée i za plinske faze

otvoreni?
?ac;?ﬂa;mo B Jeste li upisali dodatno rashladno sredstvo i
- duljinu cjevovoda rashladnog sredstva?

(1) Europska/medunarodna tehni¢ka norma propisuje ogranic¢enje za
harmoniéne struje proizvedene opremom koja je prikljuéena na sustav
javne nisko-naponske mreze s ulaznom strujom od >16 A i <75 A po fazi.
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B Svakako provedite probni rad. 4

B Uvjerite se da su zaporni ventili za tekuc¢e i za plinske faze
otvoreni. Pokretanje sustava sa zatvorenim ventilima moze
ostetiti kompresor.

5
B Prvi probni rad nakon instalacije svakako provedite u nacinu
hladenja.
B Nikada ne ostavljajte bez nadzora jedinicu sa skinutom 6

servisnom plo¢om.

Probni pogon

U sluéaju beziénog daljinskog upravljaca, probni rad provedite
tek nakon postavljanja ukrasne plo¢e unutarnje jedinice s
infracrvenim prijemnikom.

U sluéaju d plo€e unutarnjih jedinica nisu postavljene, nakon $to
probni rad provedete svakako iskljucite napajanje.

DovrSen probni rad svakako ukljuCuje iskljuCenje napajanja
nakon zaustavljanja noramalnog rada na daljinskom upravljacu.
Ne zaustavljajte rad okretanjem prekidaca kruga na isklju¢eno.

Dijagnoza kvara kod prvog postavljanja

1 Kako biste zastitili kompresor, svakako ukljucite napajanje 6 sati
prije pogetka rada. u

2 Provjerite da su zaporni ventili za plin i za tekuéinu otvoreni.

Smjer otvaranja
A Tekuca faza
B Plinska faza

Skinite poklopac i okrecite

suprotno od smjera kazaljke sata

pomocu Sesterokutnog kljuca, |
dok se ne zaustavi.

3  Pazite da prije pustanja u rad zatvorite plou na prednjoj strani,
kako ne bi doSlo do udara struje.

4  Pocetna podeSavanja svakako postavite na nacin hladenja. |

5  Pritisnite na daljinskom upravljacu tipku za ispitivanje/probni rad -
4 puta (2 puta za bezi¢ni daljinski upravlja¢) za rad u probnom
nacinu.

6  Pritisnite tipku ON/OFF unutar 10 sekundi za pocetak probnog
rada i provjerite stanje nakon priblizno 6 minuta. Pritisak u
rashladnom sredstvu se mozda ne¢e odmah povisiti, ak i ako je
otvoren zaporni ventil nakon istiskivanja zraka provedenog
pomocu vakuumske pumpe. To je zato Sto je cjevovod za
rashladno sredstvo unutarnje jedinice zatvoren elektrinim
ventilom iznutra. To ne¢e u toku rada stvarati nikakve
poteskoce.

7 Pritisnite tipku za podeSavanje smjera strujanja zraka da
provjerite da li jedinica odgovara na novi polozaj za smjer
strujanja zraka.

8 Po zavrSetku probnog rada pritisnite jednom tipku za ispitivanje/
probni rad 2 puta da biste uredaj stavili u mod provjere, i

nrm

provjerite je li prikazan oznaka kvara "J/4" (=normalno). Ako kod

nrrm

kvara ne prikazuje "Z.", pogledajte "Dijagnoza kvara kod prvog
postavljanja" na stranici 12.

9  Ako pritisnete tipku ispitivanje/probni rad 4 puta u toku probnog
rada, jedinica se vra¢a u normalni rad.

10 Potvrdite da sve funkcije rade prema priruéniku za upotrebu.

Mjere opreza kod probnog pogona

1 Kako bi se otkrilo protupovratne ventile koji se ne otvaraju, rad

Ako se na daljinskom upravljacu nista ne prikaze, (nema prikaza
trenutne postavke temperature), provjerite slijedece stavke prije
poku$aja dijagnosticiranja na osnovu kodova greSaka.

B Otspojeno ili nepravilno ozi€enje (izmedu napajanja i vanjske
jedinice, izmedu vanjske i unutarnjih jedinica i izmedu
unutarnje jedinice i daljinskog upravljac¢a).

B Mozda je pregorio osigura¢ na tiskanoj plocici kruga vanjske
jedinice.

Ako daljinski upravija¢ prikazuje "£F", "EY" ili ".5" kao kéd
greske, postoji mogucnost da je zatvoren zaporni ventil, ili su
zacepljeni izlazni ili ulazni otvor za zrak.
Ako se na zaslonu daljinskog upravljaca prikaze kéd greske
"Li”", provjerite neuravnotezenost napona.

yy/n

Ako se na zaslonu daljinskog upravljaca prikaze koéd greske "L/

Ly

ili "iF", provjerite spojeve ozi¢enja medujedini¢nog razvoda.

Ako se na daljinskom upravljaéu pokaze nikakav kéd greske
"L 4", moguce je da su zacepljeni izlazni ili ulazni otvor za zrak.

Detektor pogreSnog odabira faze na ovom proizvodu radi samo
u fazi postavljanja, kada je proizvod resetiran.

Detektor pogresnog odabira faze je izraden tako da zaustavi rad
proizvoda u sluaju nenormalnih pojava pri pokretanju
proizvoda.

B Kada je krug zastite reverzne faze prisilio jedinicu na
zaustavljanje, provjerite postoje li sve faze. U tom slu€aju
iskljucite napajanje jedinice i zamijenite dvije od tri faze.
Ponovno ukljuéite napajanje i pokrenite jedinicu.

B Otkrivanje pogreSnog odabira faze nije moguc¢e ako uredaj
ne radi.

B Ako postoji moguénost pogreSnog odabira faze nakon
trenutnog nestanka struje i ako se struja ukljucuje i iskljucuje
dok uredaj radi, prikljuite lokalno zastitu od pogreSnog
odabira faze. Ta situacija se ne moze dogoditi pri upotrebi
generatora. Rad proizvoda s pogreSnim odabirom faze moze
prouzrociti kvar kompresora i drugih dijelova.

Kod nedostajuée faze u slu€aju W1 jedinica, daljinski upravlja¢

unutarnje jedinice pokazuje "£7"ili "L,

Zbog bilo koje od tih pojava rad nece biti mogué. Ako se to

dogodi iskljuCite napajanje, ponovo provjerite oziCenje i

zamijenite mjesta dvjema od tri elektricne Zice. (Ako rad nije

mogu¢, nemojte ni pod kakvim okolnostima forsirati elektro-
magnetski kontaktor.)

jedinice se obavezno provodi u hladenju 2-3 minute tijekom ZahtjeVi pri demontazi

probnog rada, €ak i ako je daljinski upravlja¢ podeSen na
grijanje. U tom ce slu€aju daljinski upravlja¢ nastaviti prikazivati
simbol za grijanje sve to vrijeme i jedinica ¢e automatski prijeci u
nacin rada grijanja po isteku tog vremena.

2 U slucaju da iz bilo kojeg razloga ne mozete pokrenuti uredaj u
probnom nacinu, pogledajte "Dijagnoza kvara kod prvog
postavljanja" na stranici 12.

3 U slu€aju da ne mozZete pokrenuti uredaj u probnom nacinu,
uredaj se obi¢no vra¢a u normalno stanje nakon 30 minuta.

Rastavljanje uredaja, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i
svim ostalim dijelovima, mora biti provedeno u skladu sa vazec¢im
lokalnim i nacionalnim propisima.
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Shema ozicenja

o : Priteznica BLK :Crna
o : Priklju¢ak GRN : Zelena
: Konektor BRN : Smeda
- : Konektor sklopke BLU : Plava
CEEE:- : Vanjsko ozicenje ORG : Narancasta
RED : Crvena
WHT : Bijela
YLW : Zuta
A : U servisnom priruéniku pogledajte o spajanju
oziCenja za X6A.

: Polozaj sklopki izbornika (DS1) oznacgava tvorni¢ko
podeSavanje. Pojedinosti potrazite u priru¢niku za
servisiranje.

A1P~A4P ............... Tiskana plo¢ica R3T.iiiiieiee Termistor (cijev praznjenja)
BS1~BS4 .............. Tipka preklopnik (samo za modele W1)
CA~Ch o Kondenzator R3T .o Termistor (cijev usisa) (samo za modele V1)
DST o DIP prekidac RAT ..o Termistor (cijev usisa) (samo za modele W1)
E1HC.. Grijag kucista RAT ..o Termistor (zavojnica) (samo za modele V1)
FAU~F6U......o Osigurac R5T .o Termistor (modul napajanja)
(samo za modele W1)
HAP (A1P).............. Servisni monitor (zelena) ) . )
R5T .o Termistor (zavojnica sredina)
HAP (A2P).............. Servisni monitor (zelena) (samo za modele V1)
HI1P (A1P) ..o Servisni monitor (crvena) ROT oo Termistor (tekucina)
H1P~H7P (A2P).....Servisni monitor (narancasta) RAOT oo Termistor (fin)
K1M... Magnetska sklopka (samo za modele W1) RC ..o Krug prijemnika signala
KIR e Magnetska sklopka (Y1S) SAINPL oo Tla&ni osjetnik (niski)
K2R .o, Magnetski relej (samo za modele W1) SINPH .o Tlagni osjetnik (visoki)
(16 ] - SRR Magnetska sklopka (ET1THC) SAPH oo Tla&na sklopka (visoki)
(samo za modele W1) . s
S1PL..... Tlaéna sklopka (niski)
KAR ..o Magnetska sklopka (E1HC) TC K dainika sianal
(samo zamodeleVl) TCu.. rug predajnika signala
K4R*K5R................. Magnetska sklopka (samo za modele W1) VIR... Modul napajanja
K1OR-K11R ........... Magnetska skiopka VZRVIR oo Modul diode
LAR o Reaktor VAT e Bipolarni tranzistor s izoliranom upravljackom
elektrodom
MIC..coiiie Motor (kompresor) o
Priklju¢na traka
M1FM2F................ Motor (ventilator) .
Konektor (opcija)
PS Krug napajanja o )
Ekspanzioni ventil
Q1D Prekida¢ kod propustanja uzemljenja A-smierni i
(ne isporuduje) -smjerni venti
R1R2. oo Otpornik Elekiromagnetski ventil
RAT (o Termistor (zrak) Filtar za Sumove
R2T o Termistor (zavojnica) (samo za modele W1) ZIF~ZAF o Filtar za Sumove
R2T e Termistor (praznjenje) (samo za modele V1)
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